
KOMISJONI OTSUS (EL) 2025/1969, 

1. oktoober 2025, 

milles käsitletakse selliste kaupade imporditollimaksuvabastust, mida jagatakse või antakse tasuta 
kasutada liidu äärepoolseimat territooriumi Mayotte’i (Prantsusmaa) tabanud tsüklon Chido 

ohvritele 

(teatavaks tehtud numbri C(2025) 6567 all)

(Ainult prantsuskeelne tekst on autentne) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse nõukogu 16. novembri 2009. aasta määrust (EÜ) nr 1186/2009, millega kehtestatakse ühenduse tollimaksu
vabastuse süsteem, (1) eriti selle artikli 76 esimest lõiku,

ning arvestades järgmist:

(1) 14. detsembril 2024 tabas tsüklon Chido Mayotte’i (Prantsusmaa), mis on liidu äärepoolseim territoorium. Kõnealune 
tsüklon kujutab endast katastroofi määruse (EÜ) nr 1186/2009 XVII peatüki C jao (artiklid 74–80) tähenduses. 
Seepärast on kõnealuse määruse artiklite 74–80 nõuetele vastavate kaupade tollimaksuvaba import põhjendatud.

(2) 24. detsembril 2024 taotlesid Prantsusmaa ametiasutused luba kohaldada tsüklon Chido ohvritele mõeldud 
imporditud kaupade suhtes tollimaksuvabastust. 8. jaanuaril 2025 paluti Prantsusmaalt lisateavet. Prantsusmaa 
saatis sellise teabe 14. veebruaril ja täiendas seda veel teabega 29. aprillil 2025.

(3) Prantsusmaa esitatud teabe põhjal on asjakohane anda Prantsusmaale vabastus määruse (EÜ) nr 1186/2009 artiklis 
74 osutatud eesmärkidel imporditud kaupade imporditollimaksudest.

(4) Selleks et jälgida imporditollimaksust vabastatud kaupade importi ja tagada käesoleva otsuse nõuetekohane 
kohaldamine, peaks Prantsusmaa teavitama komisjoni Mayotte’is (Prantsusmaa) tsüklon Chido ohvritele tasuta 
jagamisele või kasutada andmisele kuuluvate imporditollimaksuvabalt imporditud kaupade laadist ja kogustest.

(5) Selleks et tagada käesolevas otsuses sätestatud tingimuste täitmine, hoida ära õigusnormide rikkumine ning kaitsta 
liidu ja liikmesriikide finantshuve, peab Prantsusmaa teatama komisjonile käesoleva otsusega kehtestatud tähtaja 
jooksul riskijuhtimisest ja tollikontrollist, mida kohaldatakse kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) nr 952/2013 (2) artikliga 46, seoses selliste kaupade vabasse ringlusse lubamise ja kasutamisega, mille suhtes 
kohaldatakse tollimaksumaksuvabastust.

(6) Võttes arvesse tsüklon Chido tõttu Mayotte’i (Prantsusmaa) ees seisnud äärmiselt tõsiseid probleeme, tuleks alates 
16. detsembrist 2024 kuni 16. juunini 2025 Prantsusmaale imporditud toodete suhtes kohaldada imporditollimaksu
vabastust.

(7) 27. juunil 2025 konsulteeriti liikmesriikidega vastavalt määruse (EÜ) nr 1186/2009 artikli 76 esimesele lõigule,
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(1) ELT L 324, 10.12.2009, lk 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1186/oj.
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. oktoobri 2013. aasta määrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik 

(ELT L 269, 10.10.2013, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1186/oj
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Alates 16. detsembrist 2024 kuni 16. juunini 2025 lubatakse Prantsusmaale kaupu importida, imporditollimaksu 
kohaldamata, nagu see on määratletud määruse (EÜ) nr 1186/2009 artikli 2 lõike 1 punktis a, kui on täidetud järgmised 
tingimused:

a) kaubad on ette nähtud üheks järgmiseks otstarbeks:

i) tasuta jagamine punktis c osutatud asutustele ja organisatsioonidele; 2024. aasta detsembris Mayotte’i 
(Prantsusmaa) tabanud tsükloni (tsüklon Chido) ohvrite abistamiseks;

ii) punktis c osutatud asutuste ja organisatsioonide omandisse jääva kauba tasuta kasutada andmine tsüklon Chido 
ohvritele;

b) kaubad vastavad määruse (EÜ) nr 1186/2009 artiklites 75, 78, 79 ja 80 sätestatud nõuetele;

c) kaubad imporditakse vabasse ringlusse lubamiseks (Prantsusmaal, sh Mayotte) riiklike organisatsioonide, sealhulgas 
riigiasutuste, avaliku sektori asutuste ja muude avalik-õiguslike asutuste poolt või nimel või Prantsusmaa pädevate 
asutuste tunnustatud heategevusorganisatsioonide poolt või nimel, tingimusel et kaubad on ette nähtud 
kasutamiseks Mayotte’is (Prantsusmaa).

2. Kaupu võib importida määruse (EÜ) nr 1186/2009 artikli 2 lõike 1 punktis a määratletud imporditollimaksuvabalt 
käesoleva artikli lõikes 1 sätestatud tingimustel, kui need imporditakse vabasse ringlusse lubamiseks ja need on ette nähtud 
kasutamiseks katastroofiabiorganisatsioonide poolt, et nad saaksid katta oma vajadused.

Artikkel 2

Hiljemalt 31. oktoobriks 2025 esitab Prantsusmaa komisjonile järgmise teabe:

a) koondteave artikli 1 kohaselt imporditollimaksuvabalt imporditud kaupade kohta:

i) tollideklaratsiooni number;

ii) tollideklaratsiooni aktsepteerimise kuupäev;

iii) kombineeritud nomenklatuuri kood;

iv) Euroopa ühenduste integreeritud tariifistiku kood (TARIC);

v) netomass;

vi) vajaduse korral täiendav mõõtühik;

vii) kauba väärtus;

viii) tollimaksumäär;

ix) saamata jäänud tollimaksu summa;

x) kauba päritolu;

xi) artikli 1 lõike 1 punktis c osutatud asutuste ja organisatsioonide nimed;

b) nimekiri heakskiidetud riiklikest organisatsioonidest, kes vastutavad tollimaksuvabastust saavate kaupade jaotamise 
ja kättesaadavaks tegemise eest tsükloni ohvritele;

c) määruse (EÜ) nr 1186/2009 artiklite 78, 79 ja 80 järgimiseks võetud meetmed;

d) riskijuhtimine ja vajaduse korral tollikontrollimeetmed, mida Prantsusmaa on võtnud vastavalt määruse (EL) 
nr 952/2013 artiklile 46 seoses käesoleva otsuse artikli 1 kohaselt imporditollimaksuvabalt imporditud kaupade 
kohta.
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Artikkel 3

Käesolev otsus on adresseeritud Prantsuse Vabariigile.

Seda kohaldatakse alates 16. detsembrist 2024.

Brüssel, 1. oktoober 2025

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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